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Peuvent également étre considérés comme rémltant
de faits de guerre, les domunages causés aux immneu-
bles, totalement ou partiellement détruits, par la récu-
pération totale ou partielle des matériaux ntilisables
au profit de la.collectivité; lorsque cetie’ recuperatmn
aura ét¢ ordomnée par l’autoute aémm;atratwe compé-
tent{:

~ TITRE I
DECLARATION ET CONSTATATION DES DOMMAGES

. Art, 2. — Les dommages de guerre énumérés a
P'article 1¢r ci-dessus doivent, aux fins dé conservation
des droits nés du fait de cés dommages, faire 1’ohjet
d'une déclaration remise 3 [antorité administrative
du lieu ol ils ont été causés, qui en donne récépissé.

Cette déclaration en tz‘ipie exemplaire mentionne

si le.propriélaire a déja recu une réparation pour le
mésfie dommage et, le cas échéant, le montant de
cette réparation. ' :

Art. 3. — La déclaration qui doit obligatoirement

spécifier Porigine du dommage, est établie par le.
: propriefg;rf: des biens endommagés, son représentant.
légal  ou, a défaut, par toute personne spécialement

-

autcrisée ‘A

claration.
* Les intéressés . peuvent joindre & Vappui de leur
déclaration les pi¢ces et les rapporis d’experts desti-
nés & &tablir Vexactitude des fails invoqués et & per-
mettre Pévaluation des dommages subis. Ces pitees
et rapperts peuvent étre adressés i autorité compé-
tente postérieurement au dépbdt de la déclaration.

Art. 4, — Les déclarations doivent étre, sous peine
de forclusion, déposées dans le délal de trois mois, a
compter de la réalisation du dommage. |

‘Les dommages subis antérieurement a la publication
du présent déeret, doivent étre déclarés dans un délai
de trois mois 2 compter de cette publication.

N peut, exceptionnellement, étre passé oulre 3 la
péremption des délais prévus ci-dessus, si la bonne
foi des intéressés et Uimpossibilité pour eux d’agir
dans le délai p‘i‘ﬁﬁfﬁi‘ii sont démaontrées, -

cet e‘?fet par Pautorité qui regoit la dé-

Les délais prévus au présent article ne s applzquent‘

pas au dépdt des déclarations relatives aux dommagés
subis par les biens de foute nature appartenant aux
collectivités et établissements publics.

ArT. 5, — L’auforité qui a regu la. déclaration doit
faire toute diligence pour procéder a la constatation
des dommages, le propriétaire ou son représentant
diiment convoqué.

Mention de celte constatation matérielle est portée
sur la déclaration, dont un exemplazre est remis i
Pintéressé,

Un autre exemiplaire de la dec]arahon et des pleces

mages de guerre de. c:haque territoire.

. TITRE- 11 .
EVALUATION DES DOMMAGES

ART. 6. — Le service central des dommages de
guerre institué dans chaque territoire est organe de
liaison avec le Comité'supéréeur des dommages de
guerre.-

II est assisté d’une commission d'évaluation dont
il oriente. les travaux et contréle le fonctionnement

Art.' 7. — La commission d’évaluation de chaque
territoire se compose de fonctionnaires ef de représen-
tants des propriétaires, agriculteurs, industriels ou

commergants, suivant la nature des dommages consi-’

dérés,
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y annexées sont adressés au service central des dom-
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,

de besoin et faire appel aux avis des administrations,
des personnes ou des assoclations a{}mpetentes pour
établir des séries de prix destinées a faciliter les
evaluatioﬂs.

ART. 8 -~ Le service ceniral détermine, aprds avis
de la commission d’évaluation le montant des domma-
ges subis,

Sa décjsion est notifiée a la personne qui a déclaré
le dommage. Celleci peut, dans les 13 jours qui
suivent la notification, demander une contie vérifica-
tion au Comité supérieur des dommages de guerre,

Art. O

fait de guerre ayant enlrainé le dommage.

ART. 10, — Le présent décret n’est applicable qu’en
Algérie et dans les territoires relevant de Vautorité dy
commissaire aux colonies. Le commissaire aux affaires
étrangeres prendra les mesures nécessaires i Deffet
de la rendre applicable dans les territoires placés sous
protéctorat frangais-et dans les Etats du Levant.

saire aux aff'azres etranggeres, le commissaire & la
justice, 'le commissaire a Pintérieur, le commmsmre
aux colonies, le cormissaire & I'armement, a l'appro-
v131ot§nemenf: et 4 la reconstruction, le commissairg

commumcatmm et a la marine marchande, sont char-
gés, chacun en ce qui le concerne, de l'exéeution du

Répubi;que frangaise,
Alger, le 5 octobre 1943,
’ GIRAUD. DE GAULLE.
Par Je Comité Francais de la Libération Nationale :
Le commissaire agux pinances,
: Couve DE MURVILLE,
Le commissaire 4 la justice, .
Frangois de MENTHON,
Le commissaire aux affaires dtrangéres,

Le commissaire d lu prodaction ef an commerce,
André DiETHELM,
Le commissaire anx communications.
ef d la marine mrc&:mde
René MAYER,

cation de Pordonnance-da 17 seplembre 1043 relo-
tive d la constitution dune assemblée consulfative
provisolre. ;-

LE ComiTé Frangais DE LA LIBERATION NATIONALE

. Sur ie rapport du commissaire & l’mtariwr,

Vu Pordonnance du 3 juin 1943, portent institution Lu
-Comité framcais de la Libération zza’cwnalﬁ,

Yu le décret du 2 octobre 1943 fixant Porganisation
et le fonctionnement du Comité frapcais de la Libération
nationale;

d'une assemblée comsuliative provisoire;

—- La valeur servant de base & l'évaluation’
des dommages subis est celle des biens & 1a date du

4 la production et au commerce, le commissaire. aux.

présent décret, qui sera publié au Journal of Jiciel de la-

© MASSIGLI
Le commissaire & Uintéricur,
y A. PaiLIP,
le commissaire @ Parmementi, & Papprovisionnement
- el & la reconstruction, .
Jean MoMnNeT, - |

ORDONNANCE du 15 octobre 1943 poriant modifi-

Cette commission” peut entendre les parties en cas

¥

- ArT. 11. — Le commissaire aux fznances, le comm13~ -

Vu i’ezdonnance da 17 Septembre 1543 portant constitution |
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ORDONNE : .

. ARTICLE PREMIER.
& la fin de Particle 8 de I’oréean&nce du 17 septembre
1843 ¢

@« Pour les territoires de i’limpzrﬁ, si les circoms-
tances ne permettent pas au conseil national de ‘la

Résistance de recueillir en temps utile les éléments

nécessaires d’appréciation, les personnes visfes au

19 4 du présent article peuvent étre relevées de la’

‘déchéance par décision du Comité francais -de la Libé-
__ration nationale, sur proposition du gouvernenr général
ou gouverneur, ou du résident général -»,

ART. 2. — La présenté ordonnance sera publiée - |

an Jonrnal officiel de la Républigue frangalse et exé
cutée comme loi.

Alger, le 15 octg}i:xrc 1343.
GIRAUD. DE GAULLE. .

~ Par le Comité frangais de la Libération nationale :

' Le commissaire & Pintériewr p. i, |

A Txer,
vle commissaire aux colonies p. i,
Frangois de MENTHON, . g
Le cammtsswg anx f?ffﬁéf’(i’s Btrangéres,
Massiona

" Ne 673 Cab. — Par arrété de 1’administrateur en
. chef des aolonles charge des affaires courantes, en
date du:

4 décembre 1943, — Sont promuigués dans le ter»
ritoire du Togo :

1o — Pordonnance du 5 ociobre 1943 relatwe ala
dé{:laratxcn et au blocage des avoirs en or et des avoirs
i Pétranger ou en deviges étranglres;

20 — l'arrété (finances-cGlonies) du 15 octobre 1943
déterminant les modalités d’application de Vordonnan-
ce du 5 getobre 1943 précitée.

ORDONNANCE du 5 octobre 1943 relative & la
déclaration ef an blocage des avoirs en or et des
CI%?US d ff’éifafzger ou en devises étrangéres.

LE CoMmiTé FRAN(;ATS“DE LA LmfraTion NATIONALE |

Sur le rapport du commissaire ‘aux finances;

Vu VPordonnance du 3 juin 1943 portant instifution du
Comité frangais de la Libération nationale;

Vu le déeret du 2 octobre 1043 fixant Porganisation et

Ie gﬁs’asﬁwﬂnemmt du Comité frangaizs de la Libération

natjonale;

Vo le ‘décref do 9 septembre 1939 prohibant ou régle-
mentant en temps de guerre Pexportation des capifanx, les
opérations de change ef le commerce de Por; .

Vu les-décrets du 24 avril et du 20 mai 1940 pris. pour
- Papplication du décret précité du 9 septembre 1939;

_ ORDONNE :

+ ARTICLE PREMIER.
eatég{:smes définies & Particle 2 ci-dessous et qui appar-
tiennent soit a une personne physigue ayant sa rési-
deénce habiftielle en territoire Algérien oy dans T'un des
territoires Televant du Commissariat aux colonies, soit

© A une personne morale francaise ou étrangére pour ses
établissements dans un des me'mes:temto:res doivent

étre déclarés par lewr propriétaire & I’Offlce des chan-,

ges,

676 JOURNAL OFFICIEL DU

— L’alinéa ci-aprée est ajouté |

- Les avoirs entrant dans les

ART. 2. — Sont soumis 2 i Pobligation de déclaration
prf:vue a Varticle 1¢r ci-dessus, les avoirs ci-aprés dési-
-gnés:

a) matiéres d’or, quel qu'en soit le ‘ueu de détention.
Cette définition mmprend notamment, For monnayé
(qwil s’agisse de monnaies francdises ou étrangeres),
I’or en barre ou en lingots, I'or 4 usage industriel ou
autre, ainsi que les déchets ou objets d’or, sans qu’il
‘soit dérogé par ce qui précéde aux ordonnances,
décrets et reglements en vigueur dans les colonies
en ce qui concerne le commerce de lor.

b) devises étrangires, quel qu’en soit le lien de
détention, I’e’xceptio'n de celles qui sont détenues
en. compte oit en dépét au mom de leur propri€taire
‘par une hangue 'éﬁ“abiz en territoire francais. On en-
tend par devises étrangéres, les piéces de monnaies -
étrangeres, les billets de banque éfrangers, les the-
ques, Eeitreg de crédits, traites, effets et toufe créance

4 vue ou i court terme de méme nature libellés en -

monnaies étrangbres;

¢} valeurs mobiliéres etrangéres, quel gue soit le
lieu de détention des titres, & Pexception de celles qui -
sont détenues en dépdt au nom de lenr propriétaire par
une banque établie en territoire francais; .

¢} autres biens mobiliers ou immobiliers possédés
a Pétranger, qu’ils soient ou non représentés par des
titres, et méme s’ils sont représentés par des ftitres

_ détenus matériellement ‘en territoire francais. Sont

compris, notamment dans cette définition, les créances
sur des personnes résidant & Pétianger, les titres fram -
cais détenus & I’étranger, les participations non repré-
sentées par des titres dans des collectivités établies 2
Pétranger, ainsi que toutes. conventions assurant direc-
tement ou indirectement des participations, intéréts
on revenus % Détranger telles que notamment : les
conventions de trusts, les contrais de capitalisation,
d’épargne ou d’assurance, les fondations constituées
dans un intérét privé, ete......

ART. 3, — Lorsque les avoirs i -déclarer par ume
méme personne en application des articles 1& ¢t 2 ci-
dessus ne dépassent pas au total une valeur de 20.000
francs, leur propriétaire est dispensé de obligation de
déclaration. Le calcul de Ia valeur des avoirs, pour
Papplication du présent article, doit &tre fait sur la
base des cours officiels en ce qui concerne 'or et les
devises étrangeres, et, en ce qui concerne les autres
avoirs, sur la base des derniers cours connus au 1%
octobre 1943

ART. 4, — Sans préjudice des obligations qui tui
incombent en vertu des articles 1o et 2 ¢i-dessus en

. ce gui concerne la déclaration de ses propres avoirs,

toute bangue établie en territoire algérien ou dans
un territoire relevant do Commissariat aux eolonles
est termie de déclarer 3 POffice des changes, Por, les

. devises étrangtres et les valeurs mobiliéres étrangéres

gu’elle a requs en compte ou en dépdt an nom d’une
personne physique ayant sa résidence habituelle en
territoire francais ou au nom d’une. personne meorale
frangaise ou éirangdre pour ses établissements en terri-
toire frangais

ART. 5. i~ La déclaration visée i larticle fer ci-
dessus doit porter sur les avoirs tels qu’ils exmtalent
au ler octobre 1943,

A compter de Dentrée en ngueur de la présente
ordonnance, le propriétaire des avoirs 4 déclarer visés

i - aux ahneas, B, C et D de Particle 2 ci-dessus (devi-

568 e’(sangaeres, valeurs mobilitres éirangéres, avires



